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PouZivané symboly

A Symbol upozortfiuje na mozné nebezpecenstva.
Upozornenie s informaciami a tipmi.

Bezpecénostné upozornenia

A Opravy smie vykonavat’ len odbornik!

Aby sa zabranilo poSkodeniam pod&as prepravy, zariadenie sa
moZe zasielat’ len po konzultacii so servisnym centrom Truma.

Pred otvorenim krytu musi byt’ odpojené napatie na vSetkych
poloch.

Pristrojové poistky a pripajacie vedenia m6zu vymienat’ len
odbornici.

Pristrojova poistka 230V, T 6,3 A H (pomala) sa nachadza na
elektronickej riadiacej jednotke v zariadeni a mdze byt vyme-
nena len za konstrukéne zhodnu poistku.

K strate narokov na zaru¢né plnenie a uplatnenie zaruky ako
aj zaniknutiu narokov z odpovednosti vedu predovSetkym:

— zmeny na spotrebici (vratane Casti prisluSenstva),

— zmeny na potrubi na odvod spalin a komin€eku,

— poufZitie inych nahradnych dielov a Casti prisluSenstva ako
originalnych dielov fy Truma,

— nedodrzZanie navodu na montaz a pouZitie.

Okrem toho zanika povolenie na prevadzku tohto zariadenia a
v niektorych krajinach taktieZ povolenie na prevadzku vozidla.

Chladiaci okruh obsahuje chladivo R 407C a mbZze byt’ otvore-
ny len v zavode.

Vstupy / vystupy vzduchu na vonkajSej jednotke a na rozva-
dzaci vzduchu nesmu byt’v Ziadnom pripade obmedzené
prekazkami. Tento pokyn, prosim, dodrZte, aby ste zarucili
bezchybné fungovanie vasho zariadenia.

Aby sa zabranilo poSkodeniam kompresora, nesmie sa poc¢as
prevadzky zariadenia za jazdy (napr. s generatorom alebo

s meniCom napatia) jazdit’ po stupaniach alebo spadoch viac
ako 8 %.

Nenechavajte zariadenie po dIhSiu dobu v chladiacej prevadz-
ke v Sikmej polohe, pretoZe vznikajuca kondenzovana voda za
urcitych okolnosti nemusi odtekat’ a v nepriaznivom pripade
sa mbze dostat’ do vozidla.

Na zarucenie bezchybnej prevadzky a zamedzenie §kbd sa pri
napajani napatim moézu pouzivat’ len zdroje s Cistym sinuso-
vym priebehom (napr. menic napéatia, generator) a bez napa-
t'ovych 3piciek.

Pri Cisteni vozidla je potrebné zabezpedit, aby sa pri striekani,
napr. vysokotlakovym CistiC¢om, do zariadenia nedostala Ziad-
na voda (napr. nestriekat’ priamo do otvorov zariadenia).

Nasadenie / pouzitie horicovodnych a parnych CistiCov nie je
dovolené.

Odtoky kondenzatu musia byt’ poCas prevadzky neustale volné.

Pokyny na pouzivanie klimatizacii

Klimatizacia je dimenzovana na odber prudu do 4,2 A. Pred
uvedenim do prevadzky preverte, Ci je kemping dostatoCne
zaisteny (min. 6 A).

Vozidlo podla mozZnosti odstavte v tieni.
Zatemnenie ZalGziami zniZuje tepelné Ziarenie.

Pravidelne Cistite strechu (znecCistené strechy sa silnejSie
zahrievaju).

Pred prevadzkou zariadenia vozidlo dékladne vyvetrajte, aby
ste nahromadeny teply vzduch dostali z vozidla.

Na ziskanie zdravej klimy vo vozidle by nemal byt’ zvoleny pri-
li§ velky rozdiel medzi vnatornou a vonkajSou teplotou. PoCas
prevadzky sa obiehajuci vzduch vycisti a vysuSi. VysuSenim
teplého vihkého vzduchu sa aj pri nizkych teplotnych rozdie-
loch vytvori prijemna klima vo vozidle.

PocCas chladiacej prevadzky nechavajte vSetky dvere a okna
zatvorené, aby neprichadzalo k tvorbe kondenzatu na rozva-
dzaci vzduchu.

Na rychlejSie vychladenie alebo vykurenie nastavte:
— stupen ventilacie na vysoky,

— rozdelenie vzduchu vpredu / vzadu do strednej polohy,
— rozdelenie vzduchu podlaha / strop na strop.



Navod na pouzitie

Dialkové ovladanie

Symboly zobrazené na displeji su viditelné v zavislosti od

nastavenia.

AUT@__ Automaticka prevadzka

%ﬂ%ﬂj —— Stupeii ventilacie

Vnitorna cirkulacia —_—
Opatovne: zaslanie / = %\\
prenos dat o =
Chladenie —_— %%

30z
Vykurovanie —_— %ﬂn‘:?

Funkcia Sleep

Casovaé

Rezim
Voli€ prevadzkového rezimu
— chladenie

— vykurovanie

— automatika

—vnutorna cirkulacia

Stupeii ventilacie
— nizky
— stredny

(nie vo vykurovacej prevadzke)
— vysoky

—— Teplota

C
% +— Cas/
cas

zapnutia / vypnutia
¢asovaca

Voli¢ ¢asu

Funkcia Sleep

(len v chladiacej prevadzke)
Mimoriadne ticha prevadzka
ventilacie vd’aka zniZzeniu
obidvoch ventilatorov

Naladové osvetlenie
Stlacenim a podrzanim tlac¢idla
sa stimi osvetlenie.

Opatovné stlagenie osvetlenie
deaktivuje, resp. aktivuje.

\!oliée Gasovaca
Cas zapnutia alebo vypnutia
do 24 hodin sa da nastavit’ vopred.

Zapinac¢ / vypinaé

Volice teploty
16-31°C
Kroky po 1°C

Nastavenie €asu
Nastavenie Casu a ¢asovaca

Opaitovné zaslanie
Opétovny prenos dat

Reset
Vrati nastavenie dialkového
ovladania na nastavenie z vyroby.



Uvedenie do prevadzky

Pred zapnutim bezpodmienetne dbajte na to, aby bolo zaiste-
nie napajania prudom v kempingu (230 V) dostato¢né.

Na zamedzenie prehriatia kabla napajania pradom pre
obytné vozidlo (minimalny prierez 3 x 2,5 mm?2) sa musi
kabel z bubna kompletne odvinut'.

Aby jednotlivé spinacie povely boli vykonané, dialkové ovla-
danie musi byt’ vZdy nasmerované na infraCerveny prijimac.

Zapnutie

Klimatizaciu zapnite pomocou tlacidla ,,zapinac¢ / vypina¢*
na dialkovom ovladani. Prevezmu sa naposledy zvolené
nastavenia.

Po zapnuti pracuje ventilator vnutornej cirkulacie.
Kompresor sa pripoji najneskér po 3 minutach, modra
(chladenie) / Zlta (vykurovanie) didéda LED blika.

Teplota

V pripade potreby zmerte poZadovanu teplotu interiéru po-
1]

mocou ,volicov teploty“ ,,+“ a ,,—*.

Rezim

PoZadovany prevadzkovy reZzim vyberte jednym alebo viacna-

sobnym stlacenim tlac¢idla ,,MODE*.

— chladenie

— vykurovanie

— automatika (chladiaca alebo vykurovacia prevadzka v zavis-
losti od nastavenej teploty interiéru)

— vnutorna cirkulacia

Ak sa v chladiacej prevadzke dosiahne teplota interiéru na-
stavena na dialkovom ovladani, kompresor sa vypne, modra
didda LED na infraervenom prijimaci zhasne. Ventilator vnu-
tornej cirkulacie nad’alej pracuje na zabezpecenie ventilacie.
Ak sa nastavena teplota interiéru prekroci, zariadenie opat’
automaticky prepne na chladiacu prevadzku.

Pri chladeni sa vzduch zbavuje vihkosti. Ak je vihkost’

vzduchu vo vozidle na zaciatku chladenia vel'mi vysoka,
moZe dochadzat’ k zrazaniu vihkosti na spodnej strane rozva-
dzaca vzduchu. Preto nechajte dvere a okna zatvorené a zvol’-
te najvyssi stupen ventilacie.

Ak sa vo vykurovacej prevadzke dosiahne teplota interiéru
nastavena na dialkovom ovladani, kompresor sa vypne, Zlta
didda LED na infraCervenom prijimaci zhasne. Ventilator
vnutornej cirkulacie nad’alej pracuje na zabezpecenie
ventilacie. Ak sa nedosahuje nastavena teplota interiéru,
zariadenie opat’ automaticky prepne na vykurovaciu
prevadzku.

Pri vonkajSej teplote pod 4 °C vykurovanie nie je mozné,

pretoZe vykurovaci vykon silno klesa. 0d 4°‘Cdo 7 °C
zariadenie kratkodobo prepina na odmrazovanie. Nad 7 °C je
vykurovacia prevadzka zaru¢ena bez obmedzenia.

V automatickej prevadzke sa v zavislosti od teploty interiéru
automaticky voli chladiaca alebo vykurovacia prevadzka, ako
aj stupen ventilacie.

V reZime vnutornej cirkulacie obieha vnatorny vzduch,
ktory je Cisteny filtrami. Na infraervenom prijimaci nesvietia
Ziadne diody LED.

Ventilatory

Pozadovany stupen ventilacie vyberte jednym alebo viacna-
sobnym stlacenim tlagidla ,,stupeii ventilacie®.

Stupeii ventilacie (pri automatickom reZzime bez funkcie):
— nizky

— stredny (nie vo vykurovacej prevadzke)

— vysoky

Funkcia Sleep

Pri ,funkcii Sleep* (len v chladiacej prevadzke) pracuju vnu-

torné a vonkajsie ventilatory s nizkymi otackami, a preto velmi

ticho.

Vypnutie

Na vypnutie stlacte ,zapina€ / vypinac¢® na dialkovom ovla-

dani. Dialkové ovladanie a zariadenie sa vypnu. Svetlo mozno

nad’alej zapinat’ pomocou tla¢idla ,naladové osvetlenie®.
Ak sa klimatizacia zasa zapne, blika modra / Zlta didbda
LED. Ventilator vnatornej cirkulacie pracuje, kompresor

sa pripoji najneskdr po 3 minutach.

Cas

Stlacte ,voli€ ¢asu“ a pomocou tlacidiel ,nastavenie ¢asu“

nastavte aktualny Cas.

Cas sa stale zobrazuje na displeji (vynimka pri Timer ON / OFF).

Po vymene batérii alebo prechode na iny ¢as sa ¢as musi na-

stavit’ opat’.

Timer (Casovac) ON / OFF

Pomocou integrovanych spinacich hodin sa da vopred na-

stavit’ ¢as zapnutia / vypnutia klimatizacie po¢nuc aktualnym

¢asom na najmenej 15 minut aZz do maximalne 24 hodin.

Na programovanie zariadenie zapnite pomocou dialkového
ovladania.

Nastavte pozadovany prevadzkovy reZzim a teplotu interiéru.
Potom pomocou ,,voli¢ov TIMER* zvolte TIMER ON alebo
TIMER OFF. Pomocou tlacidiel ,nastavenie €asu“ nastavte
pozadovany €as zapnutia / vypnutia (15 minut — 24 hodin)

a potvrd’te pomocou TIMER ON, resp. TIMER OFF.
Opéatovné stlacenie prislusného tlacidla ¢asovaca deaktivuje
funkciu Casovaca.

Ambiente-Beleuchtung

Osvetlenie v rozvadzaci vzduchu moze byt’ zapnuté / vypnuté
nezavisle od prevadzky klimatizacie stlacenim tlacidla
»haladové osvetlenie®. Stlatenim a podrZzanim tlacidla
»haladové osvetlenie® sa osvetlenie stimi. Pri opatovnom
zapnuti sa aktivuje posledné nastavenie.

Reset

Nastavenia na dialkovom ovladani sa nastavia na ,AUTO",
22°C, 12:00, bez asovaca, bez svetla.

Opatovné zaslanie

Posledné nastavenia sa zaSlu eSte raz.



InfraCerveny prijimaC a manualne zapnutie /
vypnutie

Na infraervenom prijimaci sa nachadza dodatocny tlacidlo-
vy spinac (m), ktorym je moZné zariadenie (napr. pomocou
gulé6ckového pera) zapnut’ alebo vypnut’ aj bez dialkového
ovladania.

Ak sa zariadenie zapne pomocou tohto tlaCidlového spinaca,

automaticky sa obnovia nastavenia z vyroby (automaticka
prevadzka, 22 °C).

InfraCerveny prijimac / ukazovatel funkcii

LED 2

m

LED 3
LED 1

didda LED 1 modra - svieti — (chladiaca prevadzka)
diéda LED 1 modra — blika — (nabeh kompresora v chladiacej
prevadzke)

dioda LED 2 ZIta - svieti — (vykurovacia prevadzka)
diéda LED 2 Zlta — blika — (nabeh kompresora vo vykurovace;j
prevadzke)

diéda LED 3 ¢ervena - blika — (prenos dat)
dioda LED 3 ¢ervena — svieti — (porucha)

Cervena dioda LED svieti

Zariadenie ukazuje poruchu. Zariadenie vypnite, kratko vy-
Ckajte a zapnite ho znovu. Ak Cervena didda LED nad’alej svie-
ti, obrat’te sa na servisné centrum Truma.

Rozdelovanie vzduchu

Vpravo / vl’avo
Po dva samostatne nastavitelné vystupy vzduchu vpredu
avzadu.

Vpredu / vzadu
Prud vzduchu je moZné davkovat’ medzi prednou a zadnou
Cast'ou vozidla.

Strop / podlaha
Prud vzduchu moZze byt’ vedeny od stropu k podlahe.

vpredu / vzadu

vpravo / vlavo | vpravo / vllavo
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vpravo / vl’avo vpravo / vl’avo
Infraerveny prijimac /
ukazovatel’ funkcii

Vymena batérii v infraCervenom dialkovom
ovladani

Prosim, pouZivajte iba nevytekajluce batérie Micro, typu LR 3,
AM4, AAA, MN 2400 (1,5V).

Priestor na batérie sa nachadza na zadnej strane dialkového
ovladania.

N Pri vkladani novych batérii dbajte na
spravnu orientaciu plus / minus!

Prazdne, vybité batérie mozu

vytiect’ a spbsobit’ poSkodenie
dialkového ovladania! Vyberte batérie,
ak sa dialkové ovladanie po dlhSiu dobu
nepouziva.

V pripade poskodeni spésobenych vyte¢enymi batériami
nie je ziaden narok na zaruku.

Pred vyradenim dialkového ovladania batérie bezpodmienec-
ne vyberte a spravne ich zlikvidujte.

Udrzba

Vymenu filtra vykonavajte v zavislosti od intenzity pouZivania,
odporucame vSak aspori raz za 12 mesiacov. Klimatizaciu
nikdy nepouZivajte bez filtra. M6Ze to viest’ k strate vykonu.
Vstupy / vystupy vzduchu na streche a odtoky kondenzatu
udrziavajte vzdy bez prekazok, ako je napr. listie. Na Cistenie
klimatizacie pouZzivajte makku, vihku handru.

Likvidacia
Zlikvidujte zariadenie podla administrativnych ustanoveni tej
krajiny, v ktorej sa zariadenie prevadzkuje. Musia sa dodrzia-
vat’ narodné predpisy a zakony (v Nemecku napr. nariadenie
pre staré vozidla).
Vinych krajinach musia byt’ dodrZzané prislusné platné
predpisy.

Prislusenstvo

Suprava filtrov, 2 kusy (¢&is. vyrobku 40091-16800)



RieSenie problémov

Porucha

Zariadenie nechladi

Zariadenie nevykuruje

Zariadenie chladi /
vykuruje nedostatoCne
alebo vbbec nie

VIhkost' na spodnej
strane rozvadzaca
vzduchu

Voda kvapka z rozva-
dzaca vzduchu

Dialkové ovladanie
Nefunguje

Zariadenie nereaguje
na povely dialkového
ovladania

Ak tieto opatrenia nevedu k odstraneniu poruch, obrat’te

Pri¢ina / opatrenie
— Odmrazovanie bezi

— Teplota nastavena na dialkovom
ovladani je dosiahnuta alebo je

prili$ vysoka

— Odmrazovanie bezi (vonkajsia

teplotaod4°Cdo 7°C)

— Vonkajsia teplota pod 4 °C
— Znecisteny filter, filter vymerite

— Vedenia vzduchu vonku
znecCistené / zablokované

— Zatvorte okna a dvere a zvolte

stupen ventilacie vysoky

— Odtok kondenzatu na vonkajsej

jednotke je upchaty

— Zariadenie nie je riadne utes-
nené od strechy (napr. chybné

tesnenie)

— Prilis Sikma poloha zariadenia

— Skontrolujte a v pripade potreby
vymerite batérie dialtkového

ovladania

— Skontrolujte, ¢i sa medzi dial-
kovym ovladanim a infraCerve-
nym prijimacom nenachadzaju

prekazky

sa, prosim, na servisné centrum Truma.

Technické udaje

Zdroj napaétia

230V -240V ~, 50 Hz
Odber pridu
Chladenie: 4,2A
Vykurovanie: 3,7 A
Rozbehovy prud

28 A (150 ms)
Chladiaci vykon

2,4 KW

Vykurovaci vykon

1,7 KW (tepelné Cerpadlo)
Objemovy prud vzduchu

max. 400 m3/h
Limity pouzitia
+4°Caz40°C

Maximalny naklon v prevadzke

8%
Hmotnost’

33,5 kg plus montazny material

Rozmery (S x V x H)

Chladivo
R 407C
Obsah chladiva

VonkajSie: 660 x 248 x 1008 mm
Vnuatorné: 523 x 46 x 670 mm

pozri typovy §titok na zariadeni

C€

Rozmery pre montaz (rozmery v mm)
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Volny priestor okolo klimatizacie

Volny priestor okolo vonkajsej jednotky musi byt vpredu

20 mm, na bokoch 100 mm. Dozadu je potrebné dodrzat’
volny priestor aspori 30 mm. Truma odporudca volny priestor
200 mm, aby mohol byt odvadzany vzduch volne vyfukovany.

Volny priestor okolo rozvadzaéa vzduchu musi zarucit’ volné
vyfukovanie. Bo¢na vzdialenost’ musi byt’ najmenej 40 mm. Je
potrebné brat’ do Uvahy rozsah otvarania klapiek a dveri.

Odtoky kondenzatu

Kondenzat sa odvadza cez strechu vozidla.

Technické zmeny vyhradené!

Vyhlasenie o zhode

1. Kmeriové udaje vyrobcu

Nazov: Truma Geratetechnik GmbH & Co. KG

Adresa: Wernher-von-Braun-Str. 12, D-85640 Putzbrunn
2. Identifikacia zariadenia

Typ / verzia:

Klimatizacia Aventa comfort

3. Spiiia poziadavky nasledujucich smernic ES

3.1 Elektromagneticka kompatibilita 2004/108/ES

3.2 Smernica o elektrickom zariadeni uréenom na pouZivanie
v ramci urc¢itych limitov napatia 2006/95/ES

3.3 Radiové odruSenie vozidiel 72/245/EHS (s doplnkami)

3.4 Smernica o vozidlach po dobe Zivotnosti 2000/53/ES

a ma cislo schvalenia typu E24 10R-030696 a oznacenie CE.

4. Zaklad preukazania zhody

EN55014-1; EN61000-3-2; EN61000-3-3; EN62233:
EN55014-2; IEC / EN60335-1; IEC / EN60335-2-40;
2009/19/EG; DIN EN378-2;

5. Udaje o funkcii podpisujticeho

// ot

Podpis: Dr. Schmoll

Riaditel useku techniky Putzbrunn, 18.02.2011



Truma — Zarucéna deklaracia vyrobcu
1. Zaruka

Vyrobca poskytuje zaruku na nedostatky pristroja, ktoré boli
spdsobené chybou materialu alebo vyroby. Popri tom nad’alej
trvaju zakonné naroky na zaru¢né plnenie voci predavajucim.

Narok na zaru¢né plnenie sa nevzt'ahuje:

— na dielce podliehajuce opotrebeniu a na pripady normalne-
ho opotrebenia,

— na pripady, kedy boli v pristrojoch pouZité iné ako originalne
Truma-dielce,

— na pripady, kedy neboli dodrZané navody na montaz a pou-
Zitie firmy Truma,

— na pripady neodborného zaobchadzania,
— v dbsledku nespravneho prepravného balenia.
2. Rozsah zaruky

Zaruka sa vzt'ahuje na nedostatky v zmysle bodu 1, ktoré sa
vyskytnu v priebehu 24 mesiacov od uzatvorenia kipnej zmlu-
vy medzi predavajucim a koneCnym spotrebitefom. Vyrobca
odstrani takéto nedostatky dodatocnym plnenim, to znamena
podla svojej volby formou opravy alebo nahradnej dodavky.
Pokial vyrobca uskuto€ni zaru¢né plnenie, nezacina zaruc¢na
doba pre opravené alebo vymenené dielce plynut’ od zadiat-
ku, ale pokraCuje stara zaru¢na lehota. Nad tento ramec sia-
hajuce naroky, najma naroky na nahradu Skody kupujuceho
alebo tretich 0sbb, su vylucené. Predpisy zakona ruCenia za
vyrobok ostavaju nedotknuté.

Naklady za vyuZitie dielenského servisu firmy Truma na od-
stranenie nedostatku, ktory spada do ramca zaru¢ného plne-
nia — predovSetkym transportné, cestovné, pracovné a mate-
rialové naklady — nesie vyrobca, pokial dochadza k nasadeniu
servisu vramci Nemecka. Nasadenia servisu v inych krajinach
nie su touto zarukou kryté.

Dodatoc¢né naklady v désledku st'azenych podmienok de-
montaZe a montaZe pristroja (napr. demontaz ¢asti nabytku
alebo karosérii) nemozu byt’ uznané ako zaru¢né pinenie.

3. Uplatnenie narokov na zaruku

Adresa vyrobcu znie:

Truma Geratetechnik GmbH & Co. KG,
Wernher-von-Braun-StraBe 12,

85640 Putzbrunn.

V Nemecku sa musi pri poruchach zasadne upovedomit’
servisné centrum Truma; v inych krajinach su k dispozicii pri-
sludni servisni partneri (pozri servisny zo§it firmy Truma alebo
www.truma.com). Reklamacie sa musia blizSie popisat’. Dalej
je potrebné uviest’ vyrobné Cislo pristroja a datum predaja.

Aby sa zabranilo poSkodeniu pri preprave, pristroj sa mbze
zaslat’ aZ po konzultacii so servisnym centrom firmy Truma
Nemecko alebo kompetentnym servisnym partnerom v za-
hraniCi. V opacnom pripade nesie riziko za pripadne vzniknuté
prepravné Skody zasielatel.

V pripade zaruky prebera podnik naklady na zaslanie a spatné
zaslanie. Ak sa nejedna o pripad, na ktory sa vztahuje zaruka,
oznami to vyrobca zakaznikovi a informuje ho o neprevzati na-
kladov za opravu; v tomto pripade zakaznik znasa aj poStovné
naklady.

Navod na montaz

R

Montaz a opravy zariadenia smie vykonavat’ len odbornik.
Pred zaCatim prac si starostlivo precitajte navod na montaz
a dodrziavajte ho!

Obsah dodavky

VonkajSia jednotka:

— 1 Aventa comfort

— 2 pridrZiavacie uholniky

— 4 skrutky M6 x 70 povrstvené poistkou

— 6 skrutiek M6 x 12 povrstvenych poistkou
— 1 zakladny kruZok

— 2 adaptéry na hrubku strechy (po 10 mm)
— 1 dialkové ovladanie s drZziakom

— 2 skrutky 2,9 x 16 pre drZiak

— 2 batérie typu AAA

— 1 navod na pouzitie a montaz

— 1 montaZzna Sablona

— 3 svorky Wago

Rozvadzac vzduchu:
— 1 rozvadzac vzduchu, kompletne zmontovany
PrisluSenstvo pre montaz

Adaptér na hrubku strechy 10 mm, 1 kus (€is. vyrobku
40091-16900)

Q

Tesniaci ram (Cis. vyrobku 40091-19500)
odporucany na optimalne utesnenie pri dodato€nej montazi
do vozidiel s vyrezmi 400 x 400 mm.

N

&
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Vyrovnavacia paska

krémova (¢is. vyrobku 40091-31200)

siva (Cis. vyrobku 40091-31300)

na vyrovnanie medzery do 5 mm medzi rozvadzacom vzduchu
a strechou.

Ugel pouzitia

Toto zariadenie bolo skonStruované pre montaZz do motorovych
karavanov a karavanov a je ur¢ené na pouZzitie v suikromnom
sektore. Iné pouZitie je mozné iba po konzultacii so spoloCnos-
t'ou Truma.



Vyber miesta

Po montazi streSnej klimatizacie musi vyfukovy komin,

ktory sa pripadne nachadza v blizkosti, presahovat’ nad
klimatizaciu najmenej o 10 cm. Ak je to nutné, musi sa vyfuko-
vy komin predlzit’ (dodrzte udaje vyrobcu vykurovania).

Strecha vozidla (hrubky strechy 25 az 110 mm) musi byt’ rovna
a hladka.

Su 3 moznosti montaZze:

— Musi sa vyrezat’ novy vyrez (350 x 380 mm)

— Vyrez existujuceho streSného okna (400 x 400 mm)
bez tesniaceho ramu (prisluSenstvo).

— Vyrez existujuceho streSného okna (400 x 400 mm)
s tesniacim ramom (prisluSenstvo).

— Navod na monta? je priloZzeny k tesniacemu ramu

Nasledujice body musia byt’ vZdy dodrzané:

— Montaz zariadenia by sa mala ¢o najmenej odchylit’ od
stredu vozidla.

— Skontrolujte, ¢i montazi nebrania zZiadne prekazky.

— Medzi vnutornou a vonkajSou stranou strechy moézu byt’
vedené elektrické kable. Pred zaciatkom prac odpojte
v8etky napdjacie zdroje na v8etkych poloch.

— Zat'aZenie strechy nesmie byt prekro¢ené (pozri udaje
vyrobcu vozidla).

— Skontrolujte prekazky na vnatornom mieste montaze.

— Okolo vyrezu v streche musi byt’ medzi hornou a dolnou
plochou strechy namontovany vystuzny ram z dreva
(min. 25 mm). Pripadne sa musi odstranit’ izolacia.

Montaz s vyrezom 400 x 400

Na optimalne utesnenie odporuCame pouzit’ tesniaci ram,
dostupny ako prislusenstvo (&is. vyrobku 40091-19000).

MontaZ s tesniacim ramom je opisana v navode na montaz,
prilozenom k tesniacemu ramu.

Montaz zariadenia v pripade vozidiel s existujucim streSnym
oknom:
vyrez musi byt’ 400 x 400 mm.

Existujuce streSné okno odmontujte (v pripade potreby vyrez
zvacsite).

Odstrarite zvy8ky tesnenia a nerovnosti.

Otvory po skrutkach vypliite karosarskym tmelom.

Zostavajuce kroky montaze pozri od ,Priprava pripojenia sie-
tového kabla“.
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Montaz s novym vyrezom

V pripade vozidiel bez existujuceho vyrezu:
pozadovany vyrez 350 x 380 mm.

PriloZte Sablénu na mieste montaze na vozidle a vyznacte
a vyrezte vyrez (350 x 380 mm).

Vyznacte a previtajte cez strechu 4 otvory (10 mm) na upev-
nenie pridrziavacieho uholnika.

Priprava pripojenia siet'oveho kabla

Naplanujte prevedenie siet'ového kabla po bod pripojenia
napr. v medzistrope.

Zariadenie vo vodorovnej polohe preneste na strechu a na-
sad’te do vyrezu. Sipka ukazuje do smeru jazdy.

V pripade, Ze zariadenie bolo otoCené, resp. vychylené
z vodorovnej montaznej polohy, je potrebné pred zapnu-
tim zariadenia vyCkat’ 2 hodiny.
Vo vyreze zariadenie posurite dopredu az na doraz.

Stiahnite zo zariadenia ochrannu féliu.



PoloZte siet'ovy kabel az po bod pripojenia (v pripade potreby
kabel predlzte pomocou priloZzenych svoriek Wago).

Upevnenie zariadenia

Obidva pridrziavacie uholniky (ozna¢ené Sipkou v smere
jazdy) priskrutkujte na zariadenie pomocou 4 priloZenych
skrutiek M6 x 70 (s poistkou).

Ut’ahovaci moment 1,8 Nm

Ak je strecha hrubSia ako 50 mm, musia byt’ pouZité skrutky

M6 (dIZka = hrubka strechy + 30 mm) s pevnost'ou v t'ahu 8.8.

Skrutky musia byt’ zaistené poistkou nizkej pevnosti (napr.
Loctite).

Nasadenie adaptérov na hrubku strechy

Do rozvadzada vzduchu aZ na doraz zasurite zakladny kra-
20k (1) a v zavislosti od hrubky strechy adaptéry na hriabku
strechy (2 alebo 2+3, sucast’ obsahu dodavky) pre hrubky
strechy 25 az 50 mm. Pre vacsie hrubky strechy pouzite
dodato¢né adaptéry na hrabku strechy 10 mm (pozri prislu-
Senstvo). Maximalna hrubka strechy 110 mm.

25-30mm =1
31-40mm = 1+2
41 -50 mm = 1+2+3

Upevnenie rozvadzaca vzduchu

Pripojte kabel z rozvadzaca vzduchu na skrinku elektroniky.

1



Rozvadzac vzduchu (Sipka v smere jazdy) priskrutkujte pomo-
cou 6 skrutiek M6 x 12 mm k pridrziavacim uholnikom.

Na vyrovnanie medzery medzi rozvadzacom vzduchu
a strechou mozno pouZzit’ vyrovnavaciu pasku, dodavanu
ako prislusenstvo.

Nasadenie filtrov

Nasad'te filtre do panelov a nastrte na rozvadzac vzduchu.
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Elektrischer Anschluss 230 V

Elektrické pripojenie 230 V smie vykonavat iba odbor-

nik (v Nemecku napr. podfa VDE 0100, ¢ast’ 721 alebo
IEC 60364-7-721). Pokyny, ktoré su tu uvedené, nemaju vyzy-
vat’ laikov, aby vytvorili elektricku pripojku, ale sliZia len ako
dodatoc¢na informacia pre odbornika, ktorému zadate prace!

Pripojte sietovy kabel poloZeny po bod pripojenia.
VSetky kable musia byt’ zaistené objimkami!
Na udrzbarske, resp.opravarske prace musi byt na vozidle

pritomné deliace zariadenie na odpojenie od siete na vSet-
kych poloch so vzdialenost'ou kontaktov minimalne 3,5 mm.

Kontrola funk&nosti /
drziak na dialkové ovladanie

Drziak na dialkové ovladanie upevnite na poZzadovanom
mieste.

Napokon treba v sulade s navodom na pouzitie skontro-
lovat’ vSetky funkcie zariadenia.

Montér musi po montéaZzi zariadenia skontrolovat’, i su odtoky
kondenzatu volné.

Navod na pouZitie je potrebné odovzdat’ majitelovi vozidla.
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(K V Nemecku je potrebné v pripade portich zasadne
upovedomit’ servisnu centralu Truma; v inych krajinach
su k dispozicii prisludni servisni partneri (pozri servisny
z0S8it Truma alebo www.truma.com).

Pre rychle spracovanie si prosim pripravte typ pristroja
a vyrobné Cislo (pozri typovy §titok).
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